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Como dos cuadras corrié Chanfaina tras de mi gri-
tandome sin cesar: — [Péarate, brib6n; pérate, picaro!—
pero yo me volvi sordo v no paré hasta que lo perdf de
vista y me hallé bien lejos y seguro del garrote.

Este fué el honroso y lucidfsimo modo con que salf
de la casa del escribano, peor de lo que habfa entrado y
sin el m4s minimo escarmiento; pues en cada una de
éstas comenzaba de nuevo la serie de mis aventuras,

como lo veréis en el capftulo siguiente.

CAPITULO XI

En el que Periquillo cuenta la acogida
que le hizo un barbero;-el motivo porque se salio de su
casay su acomodo en una botica y su salida de
ésta, con otras aventuras curliosas

Es increible el terreno que avanza un cobarde en la
carrera. Cuando sucedi6 el lance que acabo de referir

eran las doce en punto, y mi amo vivia en la calle de

las Ratas; pues corr{ tan de buena gana que fuf & esperar
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el cuarto de hora 4 la Alameda; eso si, yo llegué lleno
de sudor y de susto; mas lo di de harato asi como el
verme sin sombrero, roto de cabeza, hecho pedazos y
muerto de hambre, al considerarme seguro de Chanfaina,
4 quien no tanto temfa por su garrote como por su
pluma cavilosa; pues si me hubiera habido 4 las manos
seguramente me da de palos, me urde una calumnia y
me hace ir 4 sacar piedra mucar 4 San Juan de Ulda.

Asi es que yo hube de tener por bien el mismo
mal, 6 elegf cuerdamente del mal el menos; pero esto
estd muy bien para la hora ejecutiva, porque pasada
ésta, se reconoce cualquier mal seglin es, y entonces
nos incomoda amargamente.

Tal me sucedi6é, cuando sentado & la orilla de una
zanja, apoyado mi brazo izquierdo sobre una rodilla,
teniéndome con la misma mano la cabeza, y con la
derecha rascando la tierra con un palito, consideraba
mi triste situacién.—;Qué haré yo ahora? me preguntaba
4 mf mismo. Es harto infeliz el estado presente en que
me hallo. Solo, casi desnudo, roto de cabeza, muerto
de hambre, sin abrigo ni conocimiento, y después de
todo, con un enemigo poderoso como Chanfaina, que
se desvelard por saber de mi para tomar venganza de
mi infidelidad y de la de Luisa, ;4 dénde iré? zdonde
me quedaré esta noche? ;quién se ha de doler de mi,

ni quién me hospedaré si mi pelaje es demasiado sos-
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pechoso? Quedarme aquf, no puede ser, porque me

echardn los guardas de la Alameda; andar toda la noche
en la calle, es arrojo, porque me expongo 4 que me
encuentre una ronda y me despache més presto 4 poder
de Chanfaina; irme 4 dormir 4 un cementerio retirado
como el de San Cosme, serd lo més seguro... pero 3y los
muertos y las fantasmas son acaso poco respetables y
temibles? Ni por un pienso. ;Qué haré, pues, y qué
comeré en esta noche?

Embebecido estaba en tan melancélicos pensamien-
tos sin poder dar con el hilo que me sacara de tan
confuso laberinto, cuando Dios, que no desampara 4

los mismos que le ofenden, hizo que pasara junto 4 mf

.un venerable viejo, que con un muchacho se entretenfa

en sacar sanguijuelas con un chiguihuite en aquellas
zanjitas; y estando en esta diligencia me saludé y YO
le respondi cortesmente.

El viejo, al oir mi voz, me mir6 con atencién, y
después de haberse detenido un momento, salta la zanja,
me echa los brazos al cuello eon la mayor expresion,
y me dice:— jPedrito de mi alma! ;Es posible que te
vuelva 4 ver? ;Qué es esto? ;Qué traje, qué sangre es
ésa? ;Como estd tu madre? ;Dénde vives?

A tantas preguntas, yo no respondfa palabra, sor-
prendido al ver & un hombre & quien no conocfa que

me hablaba por mi nombre y con una confianza no
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esperada; mas él, advirtiendo la causa de mi turbacién,
me dijo:—;Qué, no me conoces?—No, seﬁor; la verdad,
le respondf, si no es para servirle. —Pues yo si te
conozco, y conoci 4 tus padres y les debi mil favores.
Yo me llamo Agustin Rapamentas: afeité al difunto
sefior don Manuel Sarmiento, tu padrecito, muchos afios;
sf, muchos, sobre que te eonoci tamaifiito, hijo, tama-
fiito; puedo decir que te vi nacer; y no pienses que no;
te querfagmucho y jugaba contigo mientras que tu sefior
padre salfa 4 afeitarse.

— Pues, sefior don Agustin, le dije, ahora voy
recordando especies, y en efecto, es asf como usted lo
dice. — 3 Pues qué haces aqui, hijo, y en este estado?

me pregunto.

— {Ay, sefior! le respondi remedando el llanto de

las viudas; mi suerte es la mis desgraciada; mi madre
muri6 dos afios hace: los acreedores de mi padre me
echaron 4 la calle y embargaron cuanto habfa en mi
casa; yo me he mantenido sirviendo 4 este y al otro, y
hoy el amo que tenfa, porque la cocinera eché el caldo
frfo y yo lo llevé asf 4 la mesa, me tiré con él y con el
plato me rompié la cabeza, y no parando en esto su
colera, agarr6 el cuchillo y corri6 tras de mf, que & no
tomarle yo la delantera, no le euento 4 usted mi des-
gracla.

—iMire qué picardial decfa el cdndido barbero;
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2Y quién es ese amo tan cruel y vengativo? —; Quién
ha de ser, sefior? le dije; el mariscal de Birén, — 1 CGémol
Qué estés hablando? dijo el rapador; no puede ser eso:
si no hay tal nombre en el mundo. Ser4 otro. —jAh! st,
sefior, es verdad, dije yo; me turbé; pero es el conde...
el conde... e conde... [vilgate Dios por memorial! ]
conde de... de... de Saldafia. — Peor est4 ésa, decfa don
Agustin; qué, te has vuelto loco? ;Qué estés hablando,
hijo? ;No ves que esos titulos que dices son de comedia?
— Es verdad, sefior; & mi se me ha olvidado el titulo de
mi amo, porque apenas hace dos dias que estaba en sy
casa; pero para el caso no importa acordarse de su titulo,
6 aplicarle uno de comedia, porque si lo vemos con serie-
dad, zqué titulo hay en el mundo que no sea de comedia?
El mariscal de Birdn, el conde de Saldafia, el barén de
Trenk y otros mil fueron titulos reales, desempefiaron
su papel, murieron, y sus nombres quedaron para servir
de titulos de comedias. Lo mismo sucedera al conde del
Campo azul, al marqués de Casa nueva, al duque de
Ricabella vy 4 cuantos tftulos viven hoy con nosotros:
mafiana morirdn y Laus Deo; quedardn sus nombres y
sus tftulos para acordarnos sblo algunos dfas de que han
existido entre los vivos, lo mismo que el mariscal de
Birén y el gran conde de Saldafia. Conque nada importa,
segun esto, que yo me acuerde 6 me olvide del titulo del

amo que me golpeé. De lo que no me olvidaré sera de
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su maldita accién, que éstas son las que se quedan en la
memoria de los hombres 6 para vituperarlas y sentirlas,
6 para ensalzarlas y aplaudirlas, que no los titulos vy
dictados que mueren con el tiempo, y se confunden con
el polvo de los sepulcros.

Aténito me escuchaba el inocente barbero tenién-
dome por un sabio y un virtuoso. Tal era mi malicia
4 veces, vV 4 veces mi ignorancia. Yo mismo ahora no
soy capaz de definir mi cardcter en aquellos tiempos, ni
creo que nadie lo hubiera podido comprender; porque
unas ocasiones decfa lo que sentia, otras obraba contra

lo mismo que decfa; unas veces me hacfa un hipécrita,

y otras hablaba para el convencimiento de mi conciencia;

mas lo peor era que cuando fingfa virtud lo hacfa con
advertencia, y cuando hablaba enamorado de ella hacfa
mil propésitos interiores de enmendarme, pero no me
determinaba & cumplirlos.

Esta vez me tocoé hablar lo que tenfa en mi corazén;
pero no me aproveché de tales verdades; sin embargo,
me surti6 un buen efecto temporal, y fué que el barbero,
condolido de mf, me llevé & su casa, y su familia, que
se componfa de una buena vieja llamada tia Casilda v del
muchacho aprendiz, me recibié con el extremo més
dulce de hospitalidad.

Cené aquella noche mejor de lo que pensaba, y al

dfa siguiente me dijo el maestro: — Hijo, aunque ya eres
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grande para aprendiz (tendria yo diez v nueve 6 veinte
afios: decfa bien), si quieres, puedes aprender mi oficio,
que si no es de los muy aventajados, 4 lo menos da qué
comer; y asf aplicate que vo te daré la casa y el bocadito,
que es lo que puedo.

Yo le dije que si, porque por entonces me parecio
convenlente; vy segn esto, me comedfa ! 4 limpiar los
pafios, ‘4 tener la vacfa y 4 hacer algo de lo que vefa
hacer al aprendiz.

Una ocasién que el maestro no estaba en casa, por
ver si estaba algo adelantado, cogi un perro, 4 cuya
fajina me ayud6 el aprendiz, y atindole los pies, las
manos y el hocico, lo sentamos en la silla amarrado en
ella, le pusimos un trapito para limpiar las navajas, y
comencé la operacién de la rasura. El miserable perro
ponfa sus gemidos ? en el cielo. jTales eran las cuchi-
lladas que solia llevar de cuando en cuando!

Por fin, se acabé la operacién y quedé el pobre
animal retratable, y luego que se vi6 libre, salié para la
calle como alma que se llevan los demonios, y yo, en—
grefdo con esta primera prueba, me determiné 4 hacer otra
con un pobre indio que se fué 4 rasurar de & medio. Con
mucho garbo le puse los pafios; hice al aprendiz trajera

1 Por comedirse y con mas frecuencia acomedirse, se entiende vulgarmente pres-
tarse con voluntad y gusto 4 ayudar & otros en sus trabajos y quehaceres, 0 desempe-

fiarlos por ellos. E.
2 No podia ladrar y asi s6lo gemia.




